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Applies only to vehicle models included on the current compatibility list and to light functions
in the respective country. For specific terms, visit www.osram.com/nb-led 1)



APPROVAL DOCUMENT

Check approved ‘

vehicle type, required

L accessories and }
installation advice.? .

www.osram.com/nb-led N

b 4

@ If required in
your country:’




This replacement lamp is only approved for use in right-hand traffic.
Before travelling to a country with left-hand traffic, e.g. England,
a re-fitting of the halogen lamps is necessary.?

Always replace lamps in pairs!

The product inclusive the cables and accessories must be in-
stalled in a way that no damages occurs. Please make sure that
all parts are fixed properly to avoid interference with any moving
part or function of the car. The change of the headlamp requires
the readjustment of the headlamp setting by a qualified workshop.®
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‘; defogging behavior
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can change when TEST :
switching from

halogen to LED.®

Please attach the
provided OSRAM
stickers to the back
of each headlamp
housing.”

Do not stare
at the operating

light source.? LEDriving®
N~ Smart

Cautlon._ Canbus

The cooling element -

on the back will heat

when the headlamp w

oo

is in operation.®
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Option 2: Steel spring or clamp







Option 3: Adapter

Vehicle Adapter
P (e.g.)
\ ] Vehicle A 64210DA**
O O ) Vehicle B
Refer to the specific installation instructions
of the adapter for detailed information. 0
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@ 1) Gilt nur fiir Fahrzeugmodelle auf der aktuellen Kompatibilitatsliste und fiir Lichtfunktionen im jeweiligen Land. Genauere Hinweise finden
Sie unter www.osram.com/nb-led. 2) Bitte priifen Sie den zulassigen Fahrzeugtyp, das erforderliche Zubehér und beachten Sie die Hinweise zum
Einbau. 3) Falls in Inrem Land erforderlich. 4) Diese Ersatzlampe ist nur fiir den Einsatz im Rechtsverkehr zugelassen. Vor der Fahrt in ein Land mit
Linksverkehr, z. B. England, ist eine Umriistung der Halogenlampen erforderlich. 5) Lampen immer paarweise austauschen! Das Produkt ein-
schlieBlich der Kabel und des Zubehdrs muss so installiert werden, dass keine Beschadigungen auftreten. Achten Sie darauf, dass alle Teile
ordnungsgemaB befestigt sind, damit keine beweglichen Teile oder Funktionen des Fahrzeugs beeintrachtigt werden. Der Wechsel des Schein-
werfers erfordert die Nachjustierung der Scheinwerfereinstellung durch eine qualifizierte Fachwerkstatt. 6) Das Enteisungs- und Beschlagsverhal-
ten kann sich beim Wechsel von Halogen auf LED &ndemn. 7) Bitte bringen Sie die mitgelieferten OSRAM-Aufkleber jeweils an der Rickseite des
Scheinwerfergehauses an. 8) Nicht direkt in die Lichtquelle sehen. 9) Achtung! Das Kihlelement auf der Riickseite erhitzt sich, wenn der Schein-
werfer in Betrieb ist. 10) Detaillierte Informationen finden Sie in der entsprechenden Installationsanleitung des Adapters. 11) Wenden Sie sich bei
Fragen zur Wartung oder bei technischen Problemen bitte an den OSRAM Kundendienst, den Sie unter automotive-service@osram.com erreichen.

® 1) Ne s’applique qu'aux modéles de véhicules inclus dans la liste de compatibilité actuelle et aux éclairages dans le pays concerné. Pour
plus d’informations, consultez www.osram.com/nb-led. 2) Vérifiez le type de véhicule homologué, les accessoires requis et les conseils
d’installation. 3) Si exigé dans votre pays. 4) Cette lampe de remplacement est uniqguement autorisée pour la circulation a droite. Il est néces-
saire de réinstaller les lampes halogénes avant de voyager dans un pays avec circulation & gauche comme I’Angleterre. 5) Toujours remplacer
les lampes par paire ! Le produit ainsi que les cables et accessoires doivent étre installés afin de ne pas engendrer de dégats. Vérifier que tous
les éléments sont fixés correctement pour éviter toute interférence avec des piéces mobiles ou fonctions de la voiture. Le remplacement des
phares nécessite un réglage de la lampe par un atelier qualifié. 6) Le passage de I'halogéne au LED est susceptible daltérer le dégivrage et le
désembuage. 7) Coller les étiquettes OSRAM fournies a I'arriére de chaque boitier de phare. 8) Ne pas regarder la source lumineuse allumée.
9) Attention ! L’élément de refroidissement a I'arriére se réchauffe lorsque le phare est en marche. 10) Pour des informations plus détaillées,
veuillez vous référer aux instructions d’installation de I'adaptateur. 11) Pour toute question relative a I'entretien du produit ou tout probleme
technique, veuillez contacter le service clients OSRAM en écrivant & automotive-service@osram.com

@ 1) Si applica solo a modelli di veicoli inclusi nella lista di compatibilita attuale e alle funzioni per luci nei rispettivi paesi. Per condizioni
specifiche, visitare www.osram.com/nb-led 2) Controllare i tipi di veicoli approvati, gli accessori necessari e i consigli per I'installazione.
3) Se richiesto nel tuo paese 4) Questa lampada sostitutiva & approvata unicamente per I'utilizzo nella circolazione a destra. Prima di viag-
giare in paesi con circolazione a sinistra, come, ad esempio, I'Inghilterra, & necessaria la re-installazione delle lampade alogene. 5) Sostituire
sempre le lampade a coppie! Il prodotto, compresi cavi e accessori, deve essere installato in modo da evitare danneggiamenti. Assicurarsi
che tutte le parti siano fissate in modo corretto per evitare interferenze con altre eventuali parti in movimento o in funzione della macchina.
La sostituzione della lampada del faro richiede una regolazione delle impostazioni di fabbrica presso un’officina autorizzata. 6) Il meccanismo
di sbrinamento e di disappannamento pud modificarsi quando si passa da alogena a LED. 7) Applicare gli adesivi forniti da OSRAM sul retro
dell’alloggiamento di ciascun faro. 9) Attenzione! L’elemento di raffreddamento sul retro si riscalda quando la lampada € in funzione. 10) Per
informazioni dettagliate fare riferimento alle istruzioni di installazione specifiche dell’adattatore. 11) Per domande sulla manutenzione o pro-
blemi tecnici contattare il servizio clienti OSRAM all'indirizzo automotive-service@osram.com

® 1) Se aplica solo a los modelos de vehiculos incluidos en la lista de compatibilidad actual y en las funciones de luz de cada pais. Para
conocer las condiciones especificas, visite www.osram.com/nb-led 2) Compruebe el tipo de vehiculo aprobado, los accesorios necesarios
y los consejos de instalacion. 3) Si procede en su pais 4) Esta lampara de recambio sélo estda homologada para la circulacion por la derecha.
Antes de viajar a un pais con trafico por la izquierda, p.ej. Inglaterra, es necesario volver a instalar las lAmparas halégenas. 5) Sustituya
siempre las lamparas por parejas. El producto, incluidos cables y accesorios, debe instalarse evitando producir dafios. Aseglrese de que
todas las piezas estén bien fijladas para evitar interferencias con cualquier pieza moévil o funcién del coche. El cambio del faro requiere el
reajuste de la configuracion del faro por un taller cualificado. 6) EI comportamiento de deshielo y desempanado puede variar al cambiar de
halégeno a LED. 7) Pegue los adhesivos OSRAM suministrados en la parte posterior de cada carcasa de los faros. 8) No mire fijamente a la
luz de trabajo. 9) jPrecaucion! El elemento de refrigeracion situado en la parte posterior se calienta cuando el faro est4 encendido. 10) Para
obtener informacion detallada, consulte las instrucciones de instalacion especificas del adaptador. 11) Para preguntas relacionadas con el
mantenimiento o problemas técnicos, contacte con el servicio de atencién al cliente de OSRAM a través de automotive-service@osram.com

® 1) Aplica-se apenas aos modelos de veiculos incluidos na lista de compatibilidade atual e as fungées de iluminagéo no respetivo pais. Para
termos especificos, visite www.osram.com/nb-led 2) Verifique o tipo de veiculo aprovado, acessorios necessarios e recomendagoes de insta-
lagdo. 3) Se necessario no seu pais 4) Esta lampada de substituicdo € aprovada exclusivamente para a circulagdo pelo lado direito. Antes de
viajar para um pais com circulagéo pelo lado esquerdo, por exemplo, a Inglaterra, é necessario reequipar as lampadas de halogéneo. 5) Subs-
titua sempre as lampadas aos pares! O produto, os cabos e acessérios devem ser instalados de forma que nao ocorram danos. Certifique-se
de que todas as pecas estao fixadas corretamente para evitar interferéncias com qualquer pega mével ou fungéo do automavel. A substituicdo
dos farois requer uma corregdo do ajuste por uma oficina autorizada. 6) O comportamento do degelo e desembagamento pode se alterar
quando se muda de halogéneo para LED. 7) Fixe os autocolantes OSRAM fornecidos na parte de tras de cada compartimento do farol. 8) Nao
olhe diretamente para a fonte de luz ligada. 9) Cuidado! O elemento de arrefecimento na parte posterior se aquece quando a lampada do farol
esta ligada. 10) Consulte as instrugdes de instalagao especificas do adaptador para informagées detalhadas. 11) Em caso de questdes relacio-
nadas com a manutengao ou problemas técnicos, entre em contacto com a assisténcia técnica OSRAM, automotive-service@osram.com



1) lox0et pévo yia Ta HovTEAQ OXNUATWY TTOL CLPTIEPIAApBAvOVTaL TNV TPEXOLTA AioTa CLHBATOTNTAG KAl GE AEITOVPYIEG PWTICHOD GTNV
avTtioTolxn xwpa. Ma GLYKEKPIUEVOUG GPOUG TIOL LOXUOULV, ETIIOKEDBEITE TOV IOTOTOTIO Www.osram.com/nb-led 2) MapakaA® va emiBeBaim-
OETE TOV EYKEKPLPEVO TOTIO OXNHATOG, Ta arnapaitnta e§aptripara kat TNy odnyia eykatdotaong. 3) Eav amatteitat otn xwpa oag 4) Avtr n
AGuTIa QVTIKATAOTAONG EXEL EYKPIBEL HOVO Yia Xprion oe Se€1a KukAodopia. Mpiv TASIBEPETE OE pla XWpa e aplotepri Kukhodopia, Ti.x. AyyAia,
anatreital EmavaToTofETNon TwV AAUTITPWV aAoyovou. 5) AVTIKABIoTATE TTAVTOTE TOuG AauTtTripes ava (evyn! To Tpoidv Trou TteptAapBavel
Ta KaAWSIa Kal Ta E6APTIHPATA TIPETIEL Va Eival EYKATECTNHEVA PE TPOTIO TIOUL va pnv TipokaiolvTal {npiég. Mapakahw BePaiwbeite 6Tt OAa
Ta avTaAAKTIKA eivatl KAaTAAANAQ OTEPEWUEVA WOTE Va aTtodOYETE TIAPEPPBOAEG OE OTIOIOSHTIOTE KIVOUHEVO LEPOG M TN AelToupyia Tou av-
TOKIWviToL. H aAAayr) Tou TipoBoAéa amartei Tnv avampooappoyn TG PUBUIONG Tou TIPOBOAEA aTto €va eEEISIKEVHEVO cuvepyeio. 6) H au-
HTIEPIPOPA ATTIOCUVPTIIEDNG KAl ATTOPOVWONG HTTOPE] va aANAEEL KaTd Tn petdBaon anod aloyovo oe LED. 7) Mapakahw cuvEETTE TO TIAPEXO-
Hevo autokoAANTo OSRAM oTo Ttiow PEPOG Tow KEAUDOUG KABE TTpoBoAéa. 8) Mnv Koltdte TNV TNyr GwToG oL BpiockeTal o Aettoupyia
Kat pnv TNV ayyilete. 9) Mpoaooxr! To otolxeio YOENG oTo Ttiow pPEPOG Beppaivetal 6tav Aettoupyei o TipoBoAéag. 10) Ma Aemrtopepeiq
TIANPOPOPIEG, avaTPEETE OTIG EISIKEG 0dNYiEG EyKATATTAONG TOL TIPocappoyéa. 11) MNa EpWTATELG OXETIKA e TN OLVTAPNON KAl yia TEXVIKA
TIpoPAfpaTa, ETIKOWVWVAOTE HE TNV e€utnpéTnon eAatwy Tng OSRAM otn SievBuvon automotive-service@osram.com

(CD) 1) Geldt alleen voor voertuigmodellen die vermeld staan op de huidige compatibiliteitslijst en voor lichtfuncties in het respectieve land. Ga
naar www.osram.com/nb-led voor de specifieke voorwaarden. 2) Controleer het goedgekeurde voertuigtype en de vereiste accessoires, en
raadpleeg het installatieadvies. 3) Indien vereist in uw land 4) Deze vervangingslamp is alleen goedgekeurd voor landen waarin rechts wordt
gereden. Voordat u naar een land reist waar links wordt gereden, zoals Engeland, moeten de halogeenlampen opnieuw geinstalleerd worden.
5) Vervang lampen altijd per paar! Het product, inclusief de kabels en accessoires, moet op zo'n manier worden geinstalleerd dat er geen
schade ontstaat. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed zijn bevestigd om interferentie met bewegende delen of de werking van de auto te
voorkomen. Als de koplamp wordt vervangen, moet deze opnieuw worden afgesteld door een gekwalificeerde monteur. 6) Het gedrag ten
aanzien van ontdooien en ontwasemen kan veranderen als er van halogeen wordt overgegaan op led. 7) Plak de meegeleverde OSRAM-stickers
op de achterkant van elke koplampbehuizing. 8) Staar niet in de werkende lichtbron. 9) Opgelet! Het koelelement aan de achterzijde wordt warm
wanneer de hoofdlamp in werking is. 10) Bekijk de specifieke instructies voor installatie van de adapter voor gedetailleerde informatie. 11) Voor
vragen over onderhoud of technische problemen kunt u contact opnemen met de klantenservice van OSRAM via automotive-service@osram.com

@ 1) Galler endast for fordonsmodeller som finns med pa aktuell kompatibilitetslista och fér ljusfunktioner i respektive land. Specifika villkor
finns p4 www.osram.com/nb-led 2) Kontrollera godkénd fordonstyp, nédvéndiga tillbehér och installationsrad. 3) Vid behov i ditt land
4) Denna erséttningslampa &r endast godkénd for anvandning i hdgertrafik. Innan du reser till ett land med vénstertrafik, t.ex. England, kravs
omplacering av halogenlamporna. 5) Byt alltid ut lamporna i par! Produkten inklusive kablarna och tilloehéren maste installeras pa ett sétt som
inte leder till skador.Se till att alla delar sitter ordentligt fast for att undvika stérningar i bilens rorliga delar eller funktion. Bytet av framlyktan
kréver att stralkastarinstéllningen justeras av en kvalificerad verkstad. 6) Avfrostnings- och avimningsbeteendet kan dndras nér du véxlar fran
halogen till LED. 7) Vanligen fast de medféljande OSRAM-dekalerna pé baksidan av varje stralkastarhus. 8) Titta inte direkt in i den aktiva
liuskallan. 9) Var forsiktig! Kylelementet p& baksidan varms upp nér framlyktan &r i drift. 10) Mer information finns i adapterns specifika instal-
lationsanvisningar. 11) Om du har frigor om underhall eller tekniska problem kontaktar du OSRAM:s kundtjénst via automotive-service@osram.com

@ 1) Koskee vain ajoneuvomalleja, jotka sisaltyvat nykyiseen yhteensopivuusluetteloon ja kunkin maan valotoimintoihin. Lisétietoja on
osomeessa www.osram.com/nb-led 2) Tarkista hyvéksytty ajoneuvotyyppi, tarvittavat lisatarvikkeet ja asennusohje. 3) Jos maassasi
tarvitaan. 4) Taméa vaihtolamppu on hyvéaksytty kay dksi vain oikeang likenteessa. Ennen kuin matkustat maahan, jossa
on vasemmanpuoleinen likenne, esim. Iso-Britanniaan, halogeenilamput on asennettava uudelleen. 5) Vaihda lamput aina pareittain!
Tuote, johon siséltyvat myos kaapelit ja lisdvarusteet, on asennettava siten, ettei vaurioita paase syntymaén.Varmista, etté kaikki osat on
kiinnitetty oikein, jotta ne eivat hairitse auton liikkuvia osia tai toimintaa. Ajovalon vaihto edellyttaa ajovalon saatoa patevalla korjaamolla.
6) Jaén- ja huurteenpoisto-ominaisuudet saattavat muuttua vaihdettaessa halogeenista LEDiin. 7) Kiinnitd mukana toimitetut OSRAM-tar-
rat jokaisen ajovalon kotelon takaosaan. 8) Al tuijota toiminnassa olevaa valonlahdetta. 9) Huomio! Takana oleva jaéhdytyselementti
kuumenee, kun ajovalo on toiminnassa. 10) Katso yksityiskohtaiset tiedot sovittimen asennusohjeista. 11) Kunnossapitoa tai teknisia
ongelmia koskevat kysymykset voi osoittaa OSRAM-asiakaspalveluun osoitteeseen automotive-service@osram.com

@ 1) Gjelder kun kjereteymodeller som er inkludert p& den gjeldende kompatibilitetslisten, og lysfunksjoner i det respektive landet. For spesi-
fikke vilkér kan du ga til www.osram.com/nb-led. 2) Sjekk godkijent kjeretaytype, nedvendig tilbeher og monteringsrad. 3) Kun om det er nadven-
dig i ditt land. 4) Denne reservepzeren er kun godkjent for bruk til heyrekjering. Fer du reiser til et land med venstrekjering, som England, mé du
montere halogenpzerene pa nytt. 5) Skift alltid ut paerene parvis! Produktet, inkludert kabler og tilbeher, m& monteres slik at det ikke oppstar
skader. Kontroller at alle delene er riktig festet for & unngd interferens med andre bevegelige deler eller funksjoner i bilen. Endring av frontlyset
krever at et kvalifisert verksted stiller om frontlysinnstillingene. 6) Avising og avdugging kan forega annerledes nar du bytter fra halogen til LED.
7) Fest det medfelgende OSRAM-klistremerkene pa baksiden av hvert frontlykthus. 8) Ikke stirr pa lyskilden nér lyset er pa. 9) Forsiktig! Kjoleele-
mentet pé& baksiden varmes opp ndr frontlyset er pa. 10) Se adapterens spesifikke monteringsinstruksjoner for detaljert informasjon. 11) Hvis du
har spersmal angéende vedlikehold eller tekniske problemer, kan du kontakte OSRAMSs kundeservice pa automotive-service@osram.com
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1) Geelder kun for keretejsmodeller, der er inkluderet pa den aktuelle kompatibilitetsliste, og for lysfunktioner i det pagaeldende land.
Se specifikke betingelser p4 www.osram.com/nb-led 2) Tiek godkendt keretojstype, pakreevet tilbeher og monteringsvejledning. 3) Hvis det
er pakraevet i dit land 4) Denne udskiftningslygte er kun godkendt til brug i trafik med hejrekersel. Inden du rejser til et land med venstre-
kersel, f.eks. England, er det nedvendigt at remontere halogenlygterne. 5) Udskift altid lygter parvis! Produktet, inklusive kablerne og tilbe-
heret, skal monteres pa en sadan made, at der ikke opstar skader. Serg for, at alle dele er fastgjort korrekt, for at undga interferens med
nogen af bilens bevaegelige dele eller funktioner. Udskiftning af forlygten kraever, at forlygteindstillingen justeres af et kvalificeret vaerksted.
6) Afisning og afdugning kan opleves anderledes, nar der skiftes fra halogen til LED. 7) P&szet de medfelgende OSRAM-meerkater bag pa
hver forlygtes indkapsling. 8) Se ikke direkte pa den taendte lyskilde. 9) Forsigtig! Keleelementet pa bagsiden opvarmes, nar forlygten er
teendt. 10) Se de specifikke monteringsanvisninger til adapteren for at fa detaljerede oplysninger. 11) Hvis du har spergsmal vedrerende
vedligeholdelse eller tekniske problemer, bedes du kontakte OSRAM-kundeservice via automotive-service@osram.com

@ 1) Plati pouze pro modely vozidel uvedené v aktudlnim seznamu kompatibility a pro svételné funkce v pfislu$né zemi. Konkrétni pod-
minky najdete na www.osram.com/nb-led 2) Zkontrolujte schvaleny typ vozidla, pozadované pfisluSenstvi a navod k instalaci. 3) Pokud je
to ve vasi zemi vyzadovano 4) Tato nahradni Zarovka je schvalena pouze pro pouziti v pravostranném provozu. Pfed cestou do zemé s le-
vostrannym provozem, napr do Anglie, je nutné provést vyménu halogenovych zarovek. 5) Zarovky vymeéniujte vzdy v parul Vyrobek véetné
kabell a pnslusenstw musi byt instalovan tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Ujistéte se, ze Jsou vsechny dily fadné upevnény, aby nedoslo
k naruseni pohyblivych ¢asti nebo funkci vozidla. Vymena svétlometu vyzaduje opetovne sefizeni nastaveni svétlometu v odborném servi-
su. 6) Kdyz prejdete z halogenovych svétel na LED, miize se zménit chovani pfi odmrazovani a odmlzovani. 7) Na zadni stranu kazdého
krytu svétlometu nalepte dodané samolepky OSRAM. 8) Nedivejte se do spusténého zdroje svétla. 9) Upozornéni! Kdyz je svétlomet za-
pnuty, chladici prvek v zadni asti se zahfiva. 10) Podrobné informace najdete ve specifickych pokynech k instalaci adaptéru. 11) Na dota-
zy ohledné udrzby a technickych problémti vam odpovi zakaznicka linka OSRAM na e-mailu automotive-service@osram.com

1) OTHOCUTCS TONBKO K MOAensiMm TpaHCNOPTHbIX CPEACTB, BKKOYEHHbIM B TeKyLL[I/II;\ CNUCOK COBMECTUMOCTH, d)yHKLlVIﬂM 0OCBelLeHns B COOT-
BETCTBYIOLLEN CTpaHe. KOHKPETHbIe YCNOBHS CM. Ha CTpaHuLe www.osram.com/nb-led. 2) MpoBepbTe yTBEpXXAEHHbIN TN TPAHCMOPTHOrO CPEACTBa,
Heo6XxoAMMble akceccyapbl 1 pekomMeHgaLmn no ycraHoske. 3) Ecnn Tpebyetcs B Ballei cTpaHe. 4) 9Ta 3anacHas namna oao6peHa s NCrnonb30-
BaHUs TONbKO NPV NPABOCTOPOHHEM [BIXKEHWN. Mepes MOe3AiKow B CTPaHy C JIEBOCTOPOHHIM [BIXKEHNEM, HAanpuMep B AHIINIO, HEOGXOAMMO
YCTaHOBUTL rasnoreHHele namnel. 5) Beerna 3amensinTe namnel nonapHo! 310 uaaenve, BKo4as Kabenn  [AOMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTH,
HY)XHO YCTaHaBMNBaTb Tak, YTOGbl HUHETO He MOBPEeAUTb. CrieauTe 3a TeM, YTOGbI BCE HaCTWn HAfieXHO 3aKPennAnnch, MHa4e MOryT BOSHUKHYTL
NPEensTCTBUA ANS ABWKYLLMXCS YacTeil unn yHKUmiA asTomobuns. Mpu uameHeHun tap TpebyeTcs, YTO6bI X OTPErynMpoBany B MacTEPCKOW C
KBaMGULMPOBAHHBIMI CnieLumManicTamu. 6) Mocne 3amMeHb! rasioreHHbIX lamn Ha CBETOAVO/HbIE MOXET UBMEHUTLCS CMOCOG 3aLLVTbI OT 06NIEEHEHNs
1 3anoteBaHus. 7) MpyKpenuTe NpefocTaBneHHble B KoMnnekTe Hakneikn OSRAM K 3apHeil YacTu kopnyca kaxpoii dapbl. 8) He cmotpute npu-
CTanbHO Ha paboTaroLyii UCTOHHUK cBeTa. 9) OcTopoxHo! Bo Bpemsi paboThbl hapbl HAarpeBaeTCsi PACMONOXEHHbI C3aAN OXNaXAAIOLLA NEMEHT.
10) Moppo6Hyto MHOPMaLMIO CM. B KOHKPETHbIX yKasaHusix Nno yctaHoBke agantepa. 11) Ecnn y Bac eCTb BONpoChl 06 06CTyXUBaHAN WU TEXHU-
Yeckux npobremax, oTnpaskTe NMMCLMO B CNyX6y nopaepxku knneHtos OSRAM Ha agpec automotive-service@osram.com.

@ 1) AFbiMparl yineciMainik TisiMiHe eHrisinreH Kenik ynrinepiHe xaHe TUICTi enperi Xapblk hyHKUWSNApbIHA FaHa KonaaHbinaakl. ApHaibl
WapTTapbl Typanbl aknapar any yiiH www.osram.com/nb-led Be6-caiiTbiHa KipiHi3 2) BekiTinreH kenik TypiH, KaXeTTi kepek-XapakTap MeH
opHaTy >XeHiHAeri keHecTi Tekcepy. 3) Erep eniHiage Tanan eTineTiH 6onca 4) byn Kocankb! WamM TeK OH XKakTbl KeLle KO3FanbiChbl KesiHae
naiipanaHy yiiH MakynaaxraH. Con XaKTbl Kelle KO3FanbICbiH naiijanaHatbiH enre (Mbic., AHINS) X0 Xypep anablHAa ranoreHpi wamaapab!
KaiiTa 6ekiTin any kaxer. 5) LLlamgapap! apAaiibiM XynTapbiMeH aybiCTbIpbiHbI3! OHIM, OHbIH ilLiHAe Kabenbaep MeH Kepek-XapakTap el 3a-
KbIMA@NMaliTbiHAal eTin opHaTbINybl kepek. MalunHaHbIH Ke3 KenreH »blKbiManbl GeniriHe Hemece XXyMbiCbiHa Keaepri kenTipmeyi yiuiH
ﬁapm:m 6enikTepiHiH TUICTI TypAe GekiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. XKeTeKLi Wwamfpl aybICTbIpY YLUIH apHaiibl LieGepxaHaaa OHbIH, napaMeTpnepiH
KailTa peTTey Kepek. 6) fanoreHp WamHaH XapblKAVOATH! LWaMFa aybiCKaH Kesfe M3 KaTbin Kasy MeH GynaHyfibl XOlo 8peKeTi e3repyi MyMKiH.
7) ©pbip wam kopnycbiHa 6epinreH OSRAM >xancbipmanapblH GekiTiHi3. 8) XKaHbin TypraH >kapblK KesiHe Typa KapamaHpia. 9) A6avu1aru:|3'
MaHgaiflua Wwam XaHbIn TYpFaH Keaae, apTKbl XKaKTarb CybITKbILL NMeMeHT Kbisaasl. 10) Tonblk aknapar any yLwiH aaanTepaiH apHaiibi opHaTy
HyCkaynapblH KapaHbi3. 11) TexHuKanblk KbIBMET KOPCETY HeMeCe TeXHUKasbIK akaynap )KSHIHFle cypakTapbiHbI3 6onca, OSRAM KOMNaHUSIChIHBIH,
TYThIHyLLIbINAPFa KONy KOPCETY Kbi3MeTiHe automotive-servi m.com apKpibl bIHbI3.

® 1) Csak az aktualis kompatibilitasi listan szereplé jarmiimodellekre és a kapcsolodo orszag vildgitasi funkcidira vonatkozik. A vonatkozd
feltételekért latogasson el a www.osram.com/nb-led oldalra 2) Ellenérizze a jévahagyott jarmditipust, a szlikséges kiegészitéket és a felsze-
relési javaslatot. 3) Amennyiben az On orszagaban sziikséges 4) Ez a cserefényforras csakis olyan orszagokban és régiokban hasznalhato,
ahol jobb oldali a kézlekedés. Miel6tt olyan orszagba utazna, ahol bal oldali kdzlekedés van, példaul Angliaba, Uj halogén fényforrasokat kell
felszerelni. 5) A lampakat mindig parosaval cserélje! A terméket, kdbeleket és kiegészitéket is beleértve, gy kell felszerelni, hogy ne karo-
sodjanak. Gy6z6djon meg arrol, hogy az 6sszes alkatrész megfeleléen van régzitve, hogy a jarmi mozgé alkatrészeivel ne titkbzzenek, és a
funkcidit ne akadalyozza. A fényszéré cseréjekor Ujra be kell allitani a fényszorét. Ezt szervizszakemberekre kell bizni. 6) A jégtelenités és
paratlanitas tulajdonsagai megvaltozhatnak, amikor halogén fényforrasrol LED-re valt. 7) Ragassza fel a mellékelt OSRAM matricakat a
fényszérohdzak hatuljara. 8) Ne nézzen a miikddé fényforrasba. 9) Figyelem! A hétoldalon talalhaté hiitéelem a fényszoré miikodése kozben
felmelegszik. 10) Részletes informacidért tekintse meg az adapter Uzembehelyezési Utmutatéjat. 11) A karbantartassal vagy a miszaki
problémakkal kapcsolatos kérdésekkel forduljon az OSRAM ugyfélszolgélatahoz az automotive-service@osram.com e-mail-cimen.



1) Dotyczy tylko modeli pojazdéw wymienionych na aktualnej liscie zgodnosci oraz funkcji $wiatet w danym kraju. Szczegétowe warunki
podano na stronie www.osram.com/nb-led 2) Sprawdz zatwierdzony typ pojazdu, wymagane akcesoria i wskazéwki dotyczace montazu.
3) Jesli jest to wymagane w kraju uzytkownika. 4) Ta lampa zamienna jest zatwierdzona do uzytku tylko w ruchu prawostronnym. Przed wjazdem
do kraju z ruchem lewostronnym, np. Wielkiej Brytanii, nalezy ponownie zamontowac lampy halogenowe. 5) Lampy nalezy zawsze wymienia¢ para-
mi! Przewody i akcesoria dotaczone do produktu nalezy zamontowac w taki sposob, aby nie spowodowac zadnego uszkodzenia. Wszystkie
czesci nalezy zamontowaé prawidtowo w taki sposdb, aby nie wptywaty one na dziatanie zadnych funkji ani ruchomych czesci samochodu. Po
wymianie reflektora konieczne jest ponowne ustawienie reflektoréw w specjalistycznym warsztacie. 6) Po wymianie lampy halogenowej na lampe
LED funkcje odmgtawiania i usuwania oblodzenia moga dziata¢ inaczej. 7) Z tytu obudowy kazdego z reflektoréw nalezy przyczepi¢ dostarczone
naklejki firmy OSRAM. 8) Nie wolno patrze¢ na wigczone zrédto $wiatta. 9) Ostrzezenie! Gdy lampa jest wiaczona, element chtodzacy z tytu nagrzewa
sie. 10) Szczegétowe informacje podano w instrukciji montazu adaptera. 11) W razie pytar dotyczacych konserwacii lub probleméw technicznych
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy OSRAM, wysytajac wiadomos¢ e-mail na adres automotive-service@osram.com

@ 1) Plati len pre modely vozidiel v aktuélnom zozname kompatibility a svetelné funkcie v prislusnej krajine. Konkrétne vyrazy najdete na stran-
ke www.osram.com/nb-led 2) Skontrolujte schvaleny typ vozidla, pozadované prisluSenstvo a rady na instalaciu. 3) Ak sa vyzaduje vo vasej kra-
jine 4) Tato nahradn4 Ziarovka bola schvélend len na pouZitie v premavke po pravej strane. Pred vycestovanim do krajiny s premavkou po lavej
strane, napriklad Anglicka, je halogénové Ziarovky nutné vymenit. 5) Ziarovky vzdy vymienajte v paroch! Kéble a prislusenstvo Specidlne uréené
pre produkt je nutné nainstalovat tak, aby nedoslo k ziadnemu poskodeniu. Uistite sa, Ze su vietky Casti spravne pripevnené, aby nedoslo k in-
terferencii s pohyblivou ¢astou alebo funkciou vozidla. Vymena reflektora vyZaduje upravenie jeho nastavenia v kvalifikovanom servise. 6) Spra-
vanie pri rozmrazovani a odmizovani sa méze pri prechode z halogénu na LED zmenit. 7) Nalepte dodané nalepky OSRAM na zadnu stranu
kazdého krytu svetiometu. 8) Nepozerajte sa na svetelny zdroj v prevadzke. 9 ) Varovanie! Chladiaci prvok na zadnej strane sa zahrieva, ked'je
reflektor v prevadzke. 10) Podrobné informacie néjdete v Specifickych pokynoch na instaldciu adaptéra. 11) S otazkami tykajicimi sa tdrzby
alebo technickych problémov sa obréatte na zakaznicky servis spolocnosti OSRAM na e-mailovej adrese automotive-service@osram.com.

1) Velja le za modele vozil na trenutnem seznamu zdruZljivosti in za svetlobne funkcije v zadevni drzavi. Za specificne pogoje obiscite
naslov www.osram.com/nb-led 2) Preverite homologiran tip vozila, potrebno dodatno opremo in nasvet za namestitev. 3) Ce je to zahtevano
v vasi drZavi 4) Ta rezervna Zarnica je odobrena le za uporabo v drZavah z voZnjo po desni strani cesti$¢a. Pred uporabo v drzavah z voznjo po
levi strani cesti$¢a, na primer Anglija, morate namestiti druge halogenske Zarnice. 5) Zarnice vedno zamenjajte v parul! Izdelek, vkljucno s kabli
in dodatno opremo, morate namestiti tako, da ne pride do poskodbe. Poskrbite, da bodo vsi deli namesceni pravilno. Tako se boste izognili
motnjam s premikajocimi se deli ali funkcijami vozila. Ce Zelite spremeniti Zaromete, mora Zzaromet znova nastaviti kvalificirana delavnica.
6) Ce halogenske Zarnice zamenjate z Zaricami LED, se lahko spremeni potek odstranjevanja ledu in zameglitve. 7) Prilepite priloZzene nalep-
ke OSRAM na hrbtni del vsakega ohisja Zarometa. 8) Ne glejte v delujo¢ vir svetlobe. 9) Pozor! Hiadilni element na zadnji strani se segreje, ko
prednji zaromet deluje. 10) Podrobne informacije najdete v specifi¢nih navodilih za namestitev. 11) Ce imate vprasanja o vzdrzevanju ali e
imate tehnicne teZave, pisite oddelku za podporo uporabnikom druzbe OSRAM na e-postni naslov automotive-service@osram.com.

1) Sadece mevcut uyumluluk listesinde yer alan arag modelleri ve ilgili Glkedeki aydinlatma islevleri igin gegerlidir. Ayrintili kosul-
lar icin www.osram.com/nb-led adresini ziyaret edin. 2) Onayl arag tipini, gerekli aksesuarlari ve montaj 6nerilerini kontrol edin.
3) Ulkenizde gerekli ise 4) Bu yedek lamba sadece sagdan akan trafik icin onaylanmistir. Ingiltere gibi trafigin soldan aktigi bir tlkeye
seyahat etmeden 6nce halojen lambalarin degistirilmesi gerekir. 5) Lambalari her zaman gift olarak degistirin! Uriinle gelen kablolar ve
aksesuarlar hasar gérmeyecek sekilde monte edilmelidir. Tim parcalarin arabanin hareketli parcalarini veya islevlerini engellemeyecek
sekilde takildigindan emin olun. Far lambasi degisimi i¢in nitelikli bir atolye, far lambasi ayarini yeniden yapmalidir. 6) Halojen lamba-
dan LED lambaya gegildiginde buz ¢ézme veya bugu 6nleme 6zellikleri degisebilir. 7) Lutfen verilen OSRAM etiketlerini her bir far
lambasi muhafazasinin arkasina yapistirin. 8) Calismakta olan i1sik kaynagina uzun stire bakmayin. 9) Dikkat! Far lambasi ¢aligirken
arka taraftaki sogutma elemani isinir. 10) Ayrintili bilgi icin adaptériin ilgili montaj talimatlarina bakin. 11) Bakim veya teknik sorunlar
ile ilgili sorulariniz i¢in automotive-service@osram.com adresinden OSRAM miisteri hizmetlerine ulasabilirsiniz.

1) Odnosi se samo na modele vozila navedene na trenutacnom popisu kompatibilnosti te na funkcije svjetala u drzavi o kojoj se radi.
Posebne uvjete potrazite na adresi www.osram.com/nb-led 2) Provjerite odobrenu vrstu vozila, potrebnu dodatnu opremu i savjet za mon-
tazu. 3) Ako se zahtijeva u vasoj drzavi 4) Ova zamjenska zarulja smije se upotrebljavati samo u drzavama u kojima se vozi desnom stranom
kolnika. Prije putovanja u zemlju u kojoj se vozi lijevom stranom kolnika, npr. Englesku, potrebno je zamijeniti halogenske Zarulje. 5) Zarulie
uvijek zamjenjujte u paru! Proizvod te njegovi kabeli i pribor moraju se postaviti tako da ne dode do ostecenja. Provjerite jesu li svi dijelovi
pravilno pri¢vrséeni da ne bi doslo do ometanja nekog od pokretnih dijelova ili neke od funkcija automobila. Pri zamjeni prednjeg svjetla
potrebno je u struénom servisu obaviti prilagodbu postavki prednjeg svjetla. 6) Kad se halogenske Zarulje zamjenjuju LED Zaruljama, moze
se promijeniti ponasanje pri odledivanju i odmagljivanju. 7) Zalijepite prilozene OSRAM naljepnice na straznju stranu kucista svakog prednjeg
svjetla. 8) Nemojte gledati u ukljucen izvor svjetlosti. 9) Oprez! Kad je prednije svjetlo uklju¢eno, element za hladenje na straznjoj strani za-
grijava se. 10) Da biste saznali detalje, pogledajte posebne upute za postavljanje adaptera. 11) Ako imate pitanja o odrzavanju ili tehni¢kim
problemima, obratite se korisni¢koj sluzbi tvrtke OSRAM na adresu e-poste automotive-service@osram.com



1) Aplicabil doar modelelor de vehicule incluse in lista curentd de compatibilitate si functiilor de iluminare din tara respectiva. Pentru
termeni specifici, accesati www.osram.com/nb-led. 2) Verificati tipul de vehicul aprobat, accesoriile necesare si sfaturile de instalare.
3) Daca este necesar in tara dvs. 4) Aceasta lampa de schimb este omologat doar pentru circulatia pe partea dreapta. Inainte de a calatori
intr-o tara cu circulatia pe partea stanga, de exemplu in Regatul Unit, este necesara recalibrarea lampilor cu halogen. 5) Inlocuiti intotdeau-
na ambele lampi! Atat produsul, cét si cablurile si accesoriile trebuie instalate in asa fel incat sa nu provoace deteriorari. Va rugam sa va
asigurati ca toate piesele sa fie fixate corespunzator pentru a evita interferenta cu piesele in miscare sau cu functiile masinii. Inlocuirea fa-
rului necesita o ajustare a setarilor farului, realizata de un atelier calificat. 6) Functionalitatea optiunilor de dezghetare si de dezaburire
poate suferi modificari la trecerea de la halogen la LED. 7) Lipiti etichetele autocolante OSRAM furnizate pe spatele carcasei fiecarui far.
8) Nu priviti in sursa de lumina in timpul functionarii. 9) Atentie! Elementul de racire din spate se incalzeste in timpul functionarii farului.
10) Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile de instalare specifice ale adaptorului. 11) Pentru intrebari cu privire la intretinere sau
la probleme tehnice, contactati serviciul OSRAM de relatii cu clientii la automotive-service@osram.com.

1) Baxku camo 3a MOAENN NPeBO3HN CPEACTBA, BKIKOYEHU B TEKYLLMS CIUCBK 32 CbBMECTUMOCT, 1 3a (DyHKLMUTE Ha CBETMHITE B CHOT-
BeTHaTa fibpxxasa. 3a MHhopMaLms OTHOCHO KOHKPETHUTE YCoBUS moceTeTe www.osram.com/nb-led 2) MposepeTe 0f06peHust TN aBTOMO-
61n, HeOGXOAUMITE aKcecoapy 1 CbBETU 3a MOHTaX. 3) AKO Ce M3NCKBa BbB BallaTa Abpxasa 4) Tasu pesepBHa Kpyllka e ofo6peHa 3a
yroTpe6a camo B ibPXXaBu C NOCOKa Ha [BIDKEHNE Ha aBTOMOBUINTE B ASICHOTO MLTHO naTHoO. Mpeav Aa MsTysaTe B AbPXkaga C Nocoka Ha
[BIDKEHNE Ha aBTOMOGUNMTE B IIBOTO MLTHO MAIATHO, HAMPUMEP AHITINS, € HEOGXOAMMO MPeHarTIacsiHe Ha XaoreHHIUTe KpyLUKW. 5) Bukaru
rnofMeHsIiTe KpyLKvTe no ABoiKu! MpoayKTHT, BKIIIOYUTENHO KabenuTe 1 akcecoapuTe, TpsibBa Aa 6bAe MOHTUPaH Mo Ha4uH, KOMTO Aa He BOAW
10 NoBpeaV. YBEPETe Ce, He BCUYKY HaCTu ca (h1KCHpaHy NpaBusiHO, 3a fja N3GErHeTe CMYyLLIGHNS! B KOSITO 1 a € ABIKELLA Ce HaCT Ui tyHK-
s Ha aBToMOGUNa. Mpu cMsiHaTa Ha (hapa e HeO6X0AMMO A Ce 3BLPLLN NMOBTOPHO PErynnpaHe Ha HacTpoiikaTa Ha dapa B Keanuduuvpad
cepBu3. 6) MpoTMBOO6NEAEHSBALLIOTO 1 MPOTUBO3aMbITIABALLOTO AENCTBUE MOXE [ja Ce MPOMEHU Npu NpeMUHaBaHe oT XanoreHHn keM LED
ceemmHw. 7) MocTaBeTe npepocTaseHuTe ctukepy OSRAM Ha 3apHarta 4acT Ha kopryca Ha Beekw chap. 8) He ce BaupaiiTe B pa6oTeLL, Matou-
HUK Ha ceeTvHa. 9) BHuMaHve! OxnaxxpalumsT eNeMeHT B 3apHaTa 4acT ce 3arpsisa, korato (apsT paéotu. 10) 3a nogpo6Ha uHthopmaums
HanpaseTe CrpasKa B KOHKPETHITE MHCTPYKLMM 33 MOHTaX Ha apantepa. 11) AKO uMare BbpOCH OTHOCHO NOAAPLXXKATA U TEXHNHECKN
npo6nemu, ce CBbpPXETe C OTAena 3a o6¢nyBaHe Ha knneHTn Ha OSRAM Ha nmeiin agpec automotive-service@osram.com

(&) 1) Kehtib ainult praeguses uhilduvusloendis olevate sdidukimudelite ja vastavas riigis kasutatavate valgustusfunktsioonide kohta.
Konkreetsed tingimused leiate veebilehelt www.osram.com/nb-led 2) Vaadake heakskiidetud séidukittiipi, vajalikke lisaseadmeid ja paigal-
dusndéuandeid. 3) Kui on teie riigis ndutav 4) Seda asenduslampi on lubatud kasutada ainult parempoolse liikluse korral. Enne reisimist
vasakpoolse liiklusega riiki (nt Inglismaale) tuleb paigaldada halogeenlambid. 5) Vahetage lambid alati valja paaris! Toode tuleb koos
kaablite ja lisaseadmetega paigaldada nii, et ei tekiks kahjustusi. Veenduge, et koik osad oleksid digesti fikseeritud, sellega véldite auto
likuvate osade vGi funktsioonide hairimist. Esilaterna vahetamise korral on esilaterna seadistus vaja uuesti reguleerida kvalifitseeritud t66-
kojas. 6) Halogeenlambilt LED-lambile tlemineku korral vib muutuda jaétumis- ja udususvastase funktsiooni toimimine. 7) Kinnitage
kaasa pandud OSRAMi kleebised iga esilaterna korpuse tagakiiljele. 8) Arge vaadake tootavasse valgusallikasse. 9) Ettevaatust! Tagumine
jahutuselement soojeneb esilaterna té6tamise ajal. 10) Uksikasjalikku teavet leiate konkreetsest adapteri paigaldusjuhendist. 11) Hooldus-
kiisimuste vi tehniliste probleemide korral votke (ihendust OSRAMI klienditeenindusega aadressil automotive-service@osram.com

@ 1) Taikoma tik j dabartinj suderinamumo sgrasa jtrauktiems transporto priemoniy modeliams ir ap$vietimo funkcijoms atitinkamoje Saly-
je. Konkrecias salygas rasite apsilanke adresu www.osram.com/nb-led 2) Patikrinkite patvirtintg transporto priemonés tipg, reikalingus
priedus ir jrengimo patarimus. 3) Jei reikalaujama jlsy $alyje 4) Sis pakaitinis Zibintas patvirtintas naudoti tik esant eismui desinéje puséje.
Pries keliaujant j $alj, kur eismas vyksta kairéje puséje, pvz., Anglijg, batina i$ naujo sumontuoti halogeninius Zibintus. 5) Zibintus visada
keiskite poromis! Gaminys su laidais ir priedais turi bati montuojamas taip, kad nebuty jokiy pazeidimuy. sitikinkite, kad visos dalys tinkamai
pritvirtintos, kad nebaty trukdziy jokiai judanciai automobilio daliai ar funkcijai. Kai keiCiami priekiniai Zibintai, jie turi biiti sureguliuojami
kvalifikuotose dirbtuvése. 6) Pakeitus halogeninius Zibintus LED Zibintais, gali pasikeisti ledo ir aprasojimo $alinimo funkcijy veikimas. 7) Pri-
klijuokite pateiktus OSRAM lipdukus prie kiekvieno priekinio Zibinto korpuso galo. 8) NeZitrékite j veikiant] Sviesos $altinj. 9) Atsargiail Zibin-
tui veikiant gale esantis ausinimo elementas jkaista. 10) ISsamios informacijos rasite specialiose adapterio montavimo instrukcijose. 11) Jei
turite klausimy apie prieZidira ar technines problemas, kreipkités j OSRAM klienty aptarnavimo centra adresu automotive-service@osram.com

@ 1) Attiecas tikai uz transportiidzeklu modeliem, kuri ieklauti paSreizéja saderibas saraksta, un gaismu funkcijam attiecigaja valsti. Precizakas
norades pieejamas www.osram.com/nb-led 2) Parbaudiet apstiprinata transportiidzekla veidu, nepiecieSamos piederumus un ieteikumus par
uzstadisanu. 3) Ja nepiecieSams Jusu valst. 4) Mainas spuldze ir apstiprinata tikai lietosanai labas puses satiksme. Pirms celoSanas uz valstim ar
kreisas puses satiksmi, piem. Angliju, ir japarmonte halogéna spuldzes. 5) Spuldzes vienmér nomainit pa pariem! Produktu, taja ieklautos vadus
un piederumus jauzstada ta, lai nerastos bojajumi. Parliecinieties, ka visas detalas ir pareizi nostiprinatas, lai izvairitos no traucejumiem ar citam
kustigam automasinas dalam vai funkcijam. Nomainot prieks$gjos lukturus, nepiecie$ams veikt gaismas staru kila iestafi$anu kvalificéta darbnica.
6) Atledosanas un atmiglo$anas ipasibas var izmainities, ja gaismas avots tiek mainits no halogéna uz LED. 7) Uzliméjiet pievienotas OSRAM
uzlimes uz katra luktura korpusa aizmugures. 8) Neskafities tiesi uz iesleégtu gaismas avotu. 9) Bridinajums! Priek$éja luktura darbibas laika dzes-
ésanas elements aizmugure uzkarst. 10) Lai uzzinatu vairak, skatiet specifiskos adaptera uzstadi$anas noradijumus. 11) Ar jautajumiem par re-
montdarbiem vai tehniskam problémam vérsties pie OSRAM klientu servisa, izmantojot e-pasta adresi automotive-service@osram.com



1) Primenijuje se samo na modele vozila koji su uklju¢eni u vazecu listu kompatibilnosti i na funkcije svetala u odgovarajucoj zemlji.
Posebne uslove potrazite na lokaciji www.osram.com/nb-led 2) Proverite odobreni tip vozila, potrebnu dodatnu opremu i savete za
ugradnju. 3) Ako se trazi u vaSoj zemlji 4) KoriSéenje ove zamenske sijalice odobreno je samo u saobracaju u kome se vozi desnom
stranom. Pre putovanja u zemlju u kojoj se vozi levom stranom, npr. u Englesku, neophodno je ponovno postavljanje halogenih sijalica.
5) Uvek zamenijuijte sijalice u paru! Kablovi i dodatna oprema koji se isporu¢uju sa proizvodom moraju se montirati tako da ne dode do
ostecenja. Proverite da li su svi delovi propisno priévrséeni, kako ne bi doslo do medusobnog ometanja sa nekim pokretnim delom ili
funkcijom automobila. Za zamenu farova neophodno je ponovno podesavanje farova u kvalifikovanom servisu. 6) Ponasanje pri odledi-
vanju i odmagljivanju moze se promeniti pri prelasku sa halogenih na LED sijalice. 7) Postavite isporu¢ene OSRAM nalepnice na zadnju
stranu kuéista svakog fara. 8) Ne gledajte u izvor radnog svetla. 9) Oprez! Rashladni element sa zadnje strane se zagreva kada far radi.
10) Detaljnije informacije potraZite u posebnim uputstvima za instaliranje adaptera. 11) Za sva pitanja o odrzavanju ili tehni¢kim proble-
mima obratite se OSRAM korisni¢koj podrsci na e-adresu automotive-service@osram.com.

1) 3acTocoByeTLCS NWLLE 10 MOAENEN TPAHCNIOPTHNX 3ac06iB, 3a3HA4HEHX Y NOTOYHOMY CMIMCKY CYMICHOCTI, | (DYHKLin OCBITNIEHHS Anst
BiANOBiAHOI KpaiHW. KOHKPETHI yMOBU HaBefAeHo Ha CTOpiHLI www.osram.com/nb-led 2) MNepeBipTe 3aTBepAKEHUI TUN TPAHCMOPTHOro
3acoby, HeobXiaHi akcecyapu Ta pekomeHAaLli LWoAo BCTaHOBMEHHS. 3) SIKLLO HeobXiaHO Ans Balwoi kpaiu 4) Lito namny Ha 3amiHy MoXHa
BMKOPVCTOBYBATU NWILLIE B KpaiHax i3 MPaBoCTOPOHHIM PyXoM TpaHcnopTy. Mepep BiaBiAyBaHHAM KpaiHu 3 NIBOCTOPOHHIM PyxoMm (Hanpuknag,
AHii), NOTPiIGHO BCTAHOBUTW ranoreHHi namnu. 5) 3aBxau 3amiHtonTe obuasi namnu! Bupi6, BKNOYHO 3 Kabensamu i1 akcecyapamu, chif
YCTaHOBANIOBATU TaK, LLOG YHUKHYTU MOLIKOAKEHDb. MepekoHanTecs, Lo BCi YacTUHK 3aKPinaeHo NpasubHO, W6 BOHW He 3aBaxanu Ya-
CTUHaM aBTOMOGINS, WO PyXaloTbCsi, 260 MOro (yHKLisM. Iicns 3amiHW ronoBHOI namnu chip, BigperynioBaTy i NONOXEHHS B NPOdeCiiHii
MaiicTepHi. 6) PeXuMin BUAaneHHs Nboay i yCyHeHHs 3anoTiBaHHs CKNa MOXYTb 3MIHUTICA MICNs Nepexofy 3 raloreHHNX Namn Ha CBiTno-
AioaHi. 7) Mpukpinite Haninku OSRAM, Lo nocTayalTbCsl B KOMMIEKTI, Ha 3afHill CTOPOHI koprycy KoxHoi dapw. 8) He ausiTbest Ha
AKepeno cBiTna, Konu BoHo npautoe. 9) Yeara! OxonomKyBanbHUN enemMeHT nosafy HarpiBaeTbCs Mif 4ac po6oTU roNoBHOI Namnu.
10) JoknafHy iHopmauiio HaBeaeHO B KOHKPETHUX IHCTPYKLiSX 3i BCTaHOBNEHHs agantepa. 11) 3 nuTaHb WOAO 06CNyroByBaHHS a6o
BUPILLEHHS TEXHIYHNX Npo6nem 3BepTaiiTecs Ao cny>x6m nigTpumkn OSRAM Ha afgpecy enekTpoHHOI oLty automotive-service@osram.com.
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ﬂ http://www.osram.com/am-installation

For questions regarding maintenance or technical
problems, please contact OSRAM customer service
via automotive-service@osram.com?)
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OSRAM Prosperity Co. Ltd www.osram.com/am-guarantee
Room 4007-4009 Office Tower

Convention Plaza

1 Harbour Road G15108756

Wanchai, Hong Kong 07.02.22

OSRAM GmbH
Nonnendammallee 44
13629 Berlin
Germany
www.osram.com



